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Elismerés. 

Nem mindennapi dolog, s igy büszkén ir- 
hatjuk ezimül az „elismerés" szót. 

A közpályán mfűiködő hivatalnokok ujjabb 
időben ritkán szoktak elismerésben részesülni. 

S ha az néha megtörténik, bizonyosak le- 
hetünk arról, miszerint érdemetlent nem ér. 

Ma napság a midőn az automicus politica 

hatóságok ellen folyton panaszok merűülnek fel, 
a midőn már fennen hangoztatott kivánság az 
alkotmány e sarkkövét kinevezés alá vonni, a 

midőn, mindenki uton utfélen a jeleni helyzet- 
ről megvetőleg, sőt mondhatni talán elferditve 
szeret megjegyzésekettenni, a midőn a közigaz- 

gatásnak többet ártó nyilatkozatokat hallhatunk, 
jól esik constatálva látnunk azt, hogy a jeleni 
rendszer mellett is a helyes közigazgatás létesit- 
hető, csak lelkisimeretes és szorgalmas munká- 
sokul válljanak be azok, kik annak vezetésére 
beválasztattak. 

Vagy is muuka és szorgalom, nem pedig 

protectio utján bejutott egyének kezébe való a 
közigazgatási hivatal. 

Ma napság még mindenütt a hol nem az 
atyafiság, komaság, sógorság kebeléből töltetik 
be a közigazgatás egy vagy kettő, vagy talán 

összes ága, el lehet várni, sőt meglehet köve- 

telni azt, hogy mindazon állások, melyek az 
egyesek által elfoglaltatnak a törvény szígora, 
kivánalma szerint legyenek képviselve, azok 

vitele ellen semmi aggály, pontatlanság, hanyag- 
ság fel ne merüljön. 

El lehet várni a hivatalnokoktól azt, hogy 
atörvényt helyesen alkalmazzák, hivatalukban 
tappintatosan járjanak el, vagyis a nem tudás 

miatt nem izgató elemei, hanem szakképzett hi- 

vatalnokai legyenek a város és megye azon ré- 
szének, melyre őket a közbizalom emelte. 

Talán a sok panasz okozta, vagy az idők 
érlelték meg a belügyminiszter urban az elhatá- 
rozást, miszerint a közigazgatás összes ágait 
vizsgálat alá vegye, biztost küldjön ki, ki be- 
járva egy pár megyét a hiányokról valamint az 
ügyvitelről magának meggyőződést szerezzen, 
erről jelentést készitsen. 

Bármi ok vezérelte, bármi ok volt inditó 
oka, mi büszkén elmondhatjuk, hogy teljesen, 
tehát a közigazgatás minden ágazatában kereszt- 

tül vitt vizsgálat tanusága lehet annak, mikénta 
nélkül, hogy az autonomialegkissebb mértékben 
megsértessék, vagyis a kinevezési rendszer be- 

hozassék, lehet jó közigazgatást teremteni. 
A kiküldött Szél miniszteri tanácsos ut azon 

tapasztalatot szerezte, miszerint városi ügyeink 
a legnagyobb rend és pontossággal láttatnak el, 
a kezelés minden ága kifogástalan, a tanács és 
rendőrség minden tekintetben megfelel azon vá- 
rakozásnak, melyet a közbizalom belé helyezett. 

A kir. pénzügyigazgató vizsgálatából me- 
ritett jelentés szinténily tartalmu, minek folytán 
azon jól kiérdemelt kitüntetésben részesült ta- 
nácsunk, s különösön polgármesterünk és ren- 
dőrfőnökünk, miként a törvény kivánalma szerint 
tett eddigi vezetésért, az ügyek ellátása körül 
tapasztalt hiánytalan, és kifogást uem türő el- 

járásért ,elismerés" nyilvánittatott. 
Legkevésbé hozzuk fel ezt azért, mert va- 

laha talán kétely fordult volna fenn, hiszen 

Gyulafehérvár polgársága minden időben bizal- 

mát, elismerését nyilvánitotta, de felhozzuk azért, 
mert ez alkalommal a polgárság által, mindég 
nyilvánitott bizalom, a Miniszter ur részéről lett 
elbirálva és ugyszólva helyben hagyva. 
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Szüret után. 

Belemehetnék egy tudományos fejtegetésbe, a thé- 
mából végtelenül sokat ki lehetne dolgozni, de ez nem 

ezélom; nem pedig azért mert nem hiszem, hogy a 

kellő apparátus nélkül képes volnék mind azoknak, az 
embereknek és tárgyaknak - a kiket és miket a sztü- 

leten láttam, keletkezését, multját, az arany korból, de 
még közelebbi korokból is megirni, nem tudnám meg- 
Dni a jelent sem, mert sokaknál nem szabad, de 

mMnem tudnám megirni a jővőt sem -- nem levén én 

még csak távoli atyafia sem a dodonai jósnak. - 
Az egyetlen szülő az, a melynek származását a 

Nóé nyomán, ugy történelmileg ismerjük, mint többé- 

evésbé tudjuk azt a hatást is, a mely alatt az agg Nóét 

egyik csemetéje alaposan kikaczagta. 
Határozottan lehet áliitani, bogy az élvezeti czik- 

kek között olyan fényes történeti multtal mint a szőllő 
8 a belőle készitett bor egyáltalán egy sem dicse- 
kedhetik. A leghitelesebb könyv az irás szerint fellehet 
vinui származását az Ararát hegyen megakadt bárkáig, 

Ogy ott már alaposan ismerték, eklatáns bizonyitéka 
az öreg Nóé; és pedig ugyanazon kutforrás szerint az 
15 bízonyos, hogy Nóé sem a szőllőszemet nem csipegette 

nt a rigók, s más madarak; banem a bort, tehát még 

hem is a mustot - a mit megiut teljesen beigazol az 
állapota az öregnek, hogy daczára a végtelen vesz- 

eségnek, a mely a világot az özönviz által érte - és 
IgY természetesen neki is minden őszi és tavászi ve- 

tése elpusztult, olyan tánczra kerekedett, a milyet még 
az özönviz előtti romlett korban sem mert volna pro- 

dukálni a legelvetenültebb kainita. - 
Hogy Nóénak ki volt aztán a vinczellérje, hogy az 

ő szüretén kitaposta a bort s egyátalán kitől ta- 
uulta meg azt, hogy a szőllő nem csak arra való, hogy 
abból az ő szeretve tisztelt oldalbordája egrest főzzön, 
azt már én legalább nem tudom. - De azt tudom, 
bogy ettől az időtől kezdve, az emberiség törtenelmé 
nek minden fázisában találkozank professionatus bor- 

ivókkal, s tökéletesen hiszem, hogy ha valaki, csak 
annyira is kisérte volna figyelemmel a nemzetek, vagy 
a nemzet alkotó családok törtehetére való befolyást, 

mint p. o. a szerelemét - sokkal nevezetesebb dolgo- 
kat irhatott volna róla - mint a szerelemről; a mely 
bizony inkább mindég, a magasabbak passiója volt; 
mig maga a nép, csak ritkán szült egy-egy Brunhildát 
és Genovévát. - 

Nagyon sokat mutat fel a történelem bizony, vagy 
emberek közül, a kik a bort tán kelleténél jobban is 
szerették; s mig egyiknek pallóst adott a kezébe, a 
másikat hőssé avatta, igy van ez kicsibe most is; az 
egyiknél okos dolgot szül sokszor, mig a másiknál - 
tessék megnézni a bünügyi statisztikát - bünténynek 
ad életet. - 

Az egyetlen bornemissza ember a történelem sze- 
rint Mohamed, az izlám vallás megalapitója, ő annyira 
nem szerette ezt az italt, hogy még az ő vallása köve- 
tőínek is megtiltotta annak élvezését, hogy milyen ered- 
ménnyel, azt mi nagyon jól tudjuk, akik még sohasem 
láttunk részeg törököt. 
Hogy mi inditotta a Mohamedet erre azt megha- 

öszzezese 

Szerkesztőség és kiadóhivatal: Püsp. Lyc. nyomda. 
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Hirdetések dijszabály szerint. 

Belföldi hirek. 

- Szegediek a királynmál. Szeged városa 
mely a harmadik egyetem érdekében csak nemrég járt 
a miniszterelnöknél és a kultuszminiszternél, nem elégedett 

meg a kormánytól kapott igérettel, hanem küldöttséget 
választott, mely a harmadik egyetemnek Szegeden való 
felállitását sürgető memorandummal ma délelőtt tisztel- 
gett a királynál. A küldöttséget Pálffy Ferenez polgár- 
mestfer vezette s tagjai voltak: Lázár György helyettes 
polgármester, Babarezy József, dr. Magyar János, Sev- 
rits György, Magyar Gábor, dr. Platz Bonifác, Obláth 
Lipót, Rainer József főkapitány, Reiszner János, dr. 
Rósa Izsó és Weiner Miksa. Pálffy polgármester a kö- 
vetkező beszéd kiséretében nyujtotta át az emlékirat 
egy diszes kiállitásu példányát: 

„Császári és apostoli királyi felség ! 
Legkegyelmesebb urunk! 

Szeged város közönsége, a várósnak ugy anyagi, 
mint értelmi szinvonalának emelésére irányuló állandó 
törekvésében elhatározta, hogy azon mozgalmat, melyet 
a harmadik tudományos egyetem Szegeden létesitése 
ügyében a nyolczvanas évek elején meginditott, akkor 
midőn felséged dicső uralkodása alatt a magyarállam 
diszteljes fennállásának ezredik évfordulóját ünnepli, 
ujból folyamatba teszi. 

A felséged fejedelmi szava által hullámsirjából ki- 
emelt Szeged város képviseletében jelenünk meg ennél- 
fogva felséged királyi trónusa előtt, hogy jobbágyi hó- 
dolatunk kifejezése mellatt átnyujtsuk felségednek azon 
alázatos feliratunkat, melyben kérelmünk előterjesztvé 
és indokolva van. ; 

Alázattal kérjük felségedet, miszerint feliratunkat 
kegyesen s az abban előadott kérelmet azon fejedelmi 
jóakarattal fogadui kegyeskedjék, amely felséged atyai 
szivét hü magyar népének érdekei iránt eltölti, s mely- 
nek Szeged város közönsége már annyiszor szerencsés 
és hálás részese volt. 

Ajánljuk magunkat és ügyünket felséged királyi 
figyelmébe." , 

A király átvette az emlékiratot és igy válaszolt 
Megelégedéssel hallom Szeged városának, anyagzi 

tározui nem lehef; némelyek azt állitják, bosszuból tet- 
te, mert egy kitünő mekkai szőllőjét elpusztitotta a 
pbiloxera, mások meg azt mondják, azért, mert nagyon 
szeretvén a bort: nem akarta hogy hivei megigyák 
előle; akárhogy történt, az áll, hogy nem lehetett na- 
gyon corrumpált a világ; mert ellenesetben nem hiszem 
hogy korteskedés nélkül megválasztották volna profé- 
tának: midőn most, ha valaki városi bakter akar islenni 
meg kell hogy itasson legalább két hektoliter bort. 

Nagyon eltértem a tárgytól; hiszen én a mostani 
szüret utánt akartam megirni és ime megirom a Nóé 
„szüret után*-ját; hanem én nem tehetek róla, ha mind 
más felé kell tárgyat keresni az embernek - s a mos- 
tani szüret, olyan hangtalan volt, mint valami kender 
szedés. 

Nem mindentütt volt ilyen; de én az általános 
képet tekintem, a mikor bizony nagyon igazam van; s 
én értem ezt is miért történt; nem akarja senki a borát 
még must korában megitatni; nem csak azért pedi 
mert ba ezt tenné minden szedőjét beszállitnák a kho- 
rela kórházba, hanem azért is, hogy legyen mit eladni 
apnak a sok borkereskedőnek, a kik már hetek óta 
várják, hogy megfejjék a hegyet. 

Ezek aztán el is viszik; s meg is keresztelik, s 
mire hozzánk vissza kerül ujra, hogy még egyszer 
annnyi áron megvegyük, akkor már minden az csak 
nem bor; egy olyan mixtum compositum, a melynek 
élyezete után rögtön kádárt kell hivasson az ember, 
hogy a fejét megabroncsoltassa , . . Valjon nem ez 
látta e előre Mohamed? 
Abban a nagy egyhanguságban, amit a mostani szütet 

felmutatott igazán jólesett látni a vigasságnak egy egy 0a- 
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és értelmi szinvonalának emelésére irányuló törekvését 

és legyenek meggyőződve, hogy kérelmük annak ide- 

jén, ha a kérdés véglegesen megoldható leend, részemiől 

ugy, mint kormányom részéről is, minden érdekek 

alapos megbirásával kellő figyelemre fog méltattatni. 

A küldöttséget nagyon megörvendeztette ez a vá- 

lasz, de még jobban az a szivesség, melylyel a király 

mindegyikükkel elbeszélgetett. 

Külföldi hirek. 

- Az osztrák válság. Bécs. Október. A kép- 

viselőház feloszlatása elkerülhetlenné vált, mivel a cseh 

kivételes rendszabályok megvizsgálására kiküldött bizott- 

ság tagjainak nyilatlkozatai azoknak elvetését a bizott- 

ságban kétségfelenné tették. A baloldal legbefolyásosabb 

tagjai, Suess professzor, doktor Menger, gróf Knenburg 

és a liberális nagybirtokosok több tagjának nyilatkoza- 

tai szeriat az elvet és egyidejüleges bizalmatlansági 

szavazattal a kormány ellen létkérdés a német bal- 

oldalra, minthogy csak mint határozott ellenzéki párt 

tarthatja meg állományát az elkerülhetlen uj választá- 
soknál 

Ujdonságok. 
Gyulafehérvár, 18983. okt. 26. 

-Egy leány emlékiratai. Racziu Feli- 

czia. a tordai oláh tribun leánya, megirta emlékira- 
tait. Nem arról a témáról, hanem irt egy véres, vérvö- 
rös betükkel nyomtatott eposzt arról, hogy a tordai 
nép meghajigálta az ő papájának ablakait. Szó sincs 

róla, nagyon csinosan és rengeteg sok fantaziával ir a 

kisasszony. Kölönösen szép stilgyakorlat a következő 
leirás: „Az utczán 4000 fegyveres magyar áll, vadul 

üvöltve s fegyvereivel hadonázva: benn a szobában 

csak négyen, egy férfi és három nő. Egyszerre meg- 
szólalnak a harangok, a trombiták harsognak, a dobok 

peregnek, fegyverek csattognak s megkezdődik a csata. 
s ime, a három nő nem remeg. Az anya félreteszi a 

megkezdett harisnyát s a zongorához ül. Az ostromlók 
bámulatukban megkövülten tekintenek a hős anyára, 
aki mielőtt meghalni látja férjét s gyermekeit, elég 
bátor a zongorához ülni s egy oláh marsot játszani. 
A hőslelkü Felicia pedig eközben harsány haugon sza- 

valja: „Meghalunk, de vérünkből óriások támadnak 
kik véres boszut fognak állani érettünk s eltiprott né- 
pünkért! ..." Feliczia kisasszony ezt a czimet nyomtatta 
vérvörös betükkel a könyve czimlapjára: „Vandalismul 
dela Turda. „Téved; s hogy megmutassuk, mennyire 

nem vandál a magyar, ime elismerjük, bogy hölgyek- 
kel szemben még a politika terén is első dolog az ud- 
variasság. Azért nem is irunk többet Raecziu Feliczia 
kisasszony emlékiratairól. 

- Fimomna órások. A német-csanádi Fekete 
Bárány vendéglőbe, a napokban két csinosan öltözött 

zissát, a hol az idei termés feletti örömet nagyon kelleme 

sen mutatta be egy pár kedvre hangolt társaság ; igaz, hogy 

ezt az örömet az uj borért, rendesen a régi szülte; de 

legalább látszott, hogy ott még nem csak arra specu- 

láltak mennyit sporolhatnak meg a bécsieknek, hanem 
arra, hogy a hagyományos szüreti jó kedvet, hogy le- 
het rövid időre vissza varázsolni. 

De ne legyünk pesszimisták, azt biszem, hogy meg 

csinálták volna azt mindenütt, ép ugy mint régen de 
talán az uj szőlő nem érdemelte meg azt az örömet, a 
mit más alkalommal ; nem volt olyan sok, nem volt olyan 

jó. - Milyen furcsa a világ, ha ikergyermek szüleik, 
pem örlii senki, csak a bába; mig ha a szőllő tő csak 

ikerfürtőket hoz, nincs a gazdának öröme. 

Most már nem lehet választani a dolgon, ha rosz 
szul sikerült, majd több lesz jövőre, busulni késő „szü- 
ret után" épen ugy; miut „eső után", - én hiszem is, 
hogy lassanként ugy megvigasztalódnak, mint máskor, 

csak fejlődjön az uj szülött, csak forrjon benne a rejtett 
erő; mire aztán megvénül - ismerem én az emberek 
szókását - a legnagyobb örömmel járnak végire. - 
Hálátlan világ, a kinek születésén, most olyan mérté- 

kelt kedélyességgel örült, a temetésén mértéktelen kedv- 
vel dobzódik. 

Megvénülend az uj szülött, el is lesz az temetve, 

csak azt adja Bachus, hogy a temetésen született esz- 

mék okos dolgokat hozzanak létre és ne járuljanak hoz- 
zá semmi tekintetben a politikához. Mert tessék elhinni, 
hogy a szüret és az alsó parlament minden öt eszten- 

dőben megujitja az atyafiságot, meglássák, hogy ha a 

philoxera, mindenütt elterjed, sokkal tisztábbak lesznek 
a politikai erkölcsök, de akkor aztán meg is változik a 

parlament képe. - Csak aztán józan fővel - bolon- 
dabbak ne történjenek..., 

A részegség enyhitő körülmény, de a józanság 

soha... Pásztor, 

fiatal ember állitott be. Szobát béreltek, az asztalt tele- 
rakták apró hajszálfinom müűszerekkel, csiptetőkkel 
és nagyitó lencsékkel. Azután táblát akasztottak az ab- 
lakba. A táblára hatalmas óra volt rajzolva és a razj 
alatt rikitó pipacs szinü betükkel piroslott: Finom órá- 

sok. A lakosság csakbamar értesült a ritka vendégekről 
és valóságos zarándoklást kezdett a rögtönzött mühely 
felé. Mindegyik órája késett, vagy sietett, a jó alkalmat 
senki sem akarta elszalasztani a megigazitásra. Mikor 

másnap elmentek az órákért, nem függött már a piros- 

betüs tábla az ablakban. De üres volt a mühely is. A 
finom órások az órákkal és a fizetetetlen számlával 

együtt megszöktek, csendőrség eddig hiába keresi az 

órákat és órásokat. 
- A tokodi KLear. Tokod község egykor 

legvagyonosabb, legirigyeltebb embere, Trifunác JÁnos a 

napokban hirtelen megőrült. Három leánya volt az 
aggastyánnak, a két idősebbnek megengedett, megadott 
mindent, a barmadik volt az elbaayagolt hamupipőke 
és amint a Hamupipőke a, mesében, ez is a legjobb, 

a legnemesebb szivii a testvérek között. A két idősebb 
leány módos emberhez ment feleségűl, a harmedik csak 
szegeny zsellérhez. A két leány addig bizelegett apjá- 
nak, amig rábirták, hogy a vagyonát rájok iratta. 
Akkor kinozni, verni, éheztetéetni kezdték és a mult 
héten egyszerüen az utczára lökték. De mellette termett 

a kopott, elfeledett, igaz szivü kis Cordélia és szegényes 
otthonába vezette az öszetörött embert. Ott szeretet, 
gondozás, figyelem fogadta. A szegény ember azonban 

nem tudott beletörődni a nagy változásba, a megbánás 

és családos megzavarta eszét. Az esztergomi városi 
kórházba szállitották be. 

- Ez jeleni valamit .... A kéthalmi gu- 
lyások mélyen meg vannak győződve róla, hogy ebben 

az országban valami rendkivüli, valami nagy dolognak 

kell történnie. Bizonyosan háboru lesz, vagy más ilyen 
csapás éri a magyart! - mondogatják a gulyások 
Hogy pedig ők olyan rémesen sötét szinekben látják 
a jövőt, annak természetesen meg is van a magyará- 

zata, még pedig a következő magyarázata: A kéthalom 

melleit levő kis-j -jenői főherczegi uradalomban e bhó 
16-án éjjel - irja levelezőnk - borjukhoz illő szelid- 
séggel legelt egy nagy borjucsorda. Egyszerre csak, 
(a gulyósok zsebórája éppen éjfélt mutatott volna, ha 

lett volna zsebórájuk), a hetvenkét borju megriadt és 

hetvenkét felé szaladt. Többfelélegjobb akarattal se tud- 
tak futni. Nem tehető fel, hogy a szarvasmarha-kisde- 

dek összebeszéltek legyen, mert eddigelé a természet- 

tudomány nem deritette ki, hogy a borjuk öszebeszélni 

is szoktak. Megkérdezni pedig nem lehet az állatocs- 

kákat s igy tehát el kell fogadni a gulyások ama 
föntemlitett magyarázatát, hogy ez határozottan jelent 
valamit. Esetleg jelentheti azt is, hogy a gulyássok be 6 

voltak 1ugva és nem vigyáztak a borjukra. 

- Felségsértés. Pópa Lupó Kiszindán egy 

korcsmában ócsárló szavakat mondott a kírályról és pa- 
naszkodott román testvéreinek, hogy borossebesi tarfóz- 

kodása alatt a király sohasem meut a román templom- 

ba imádkozni, hapem a magyar szentegyházba járt. A 

körülötte állók rendre utasitották a derék Pópa Lupót, 
de ő szikozódva vetette oda a korcsmárosuak : „"Tudd 

meg, hogy mi románok a magyarok felett fulsulyban 
vagyunk. Pár nap mulva egyesülünk Erdélylyel, kiver- 

juk a magyarokat meg a zsidókat, akik eddig ben 
nöünket csak nyomorgaltak és mi leszünk az urak. 

Nem félek én már senkitől." Azután egyre kiáltozva, 
eltávozolt a korcsmából. Az esetnél jelenvoltak feljeler- 

fették a királysértő románt, a buttyini járásbiróság meg 

is inditotta a vizsgálatot, de Pópa Lupónak nem tud- 

nak nyomára akadni, eltünt a környékről. 

-A gurbai Marmnevál. A jó kedvi hereczeg 

még messze késik a naptár homályában, de az arad- 

megyei Gurba fiatalsága, már javában mulat s olyan 
vidám jeleneteket varáziól a kis község utczáira, hogy 

farsang idején sem lehetne különbet kivánni. Leg- 

utóbb Halmazsán Petru mulatozott nehány pajkos 
vérü czimborájával, s késő este, mikor másnak a 

csillagok világitottak, vidám lövöldözés közben járta 
be az utczákat. A Jakosság ijedten bujt el, az ablakok 
birtelen becsakódtak s Halmazsán Petrunak egyszrre 
eszébe jutott, hbogy ő - amilyen félelmes legény - 

igazán lelőhetné a birot. Minden a próbától függ s igy 
czimboráival együtt a biró lakása felé huzódott, ahol 
aztán az ablakon át forgópisztolyból belőtt a szobába. 
A golyónak volt esze és nem tett kárt senkiben, de a 
birónak sem volt bátorsága kimenni az utczára, hogy 

a garázda legényeket elfogassa. A lövöldözők vidám 
társasága tehát még reggelig puffantgatott az utezákon és 

Halmazsánt csak akkor fogták el, mikor a mámor édes 
álmát aludta. 

- Egy madárka sirköve. Furecsa ajándékot 

kapott a párisi „Musée de Cluny" egy régiség- gyüjtőtől. ket, kocsira ült és elutazott vele együtt, A tiz éves fid 

Az illető nevezetesen beküldte azt a siremléket, melyet 
a hires Dubarry asszony a maga kedvenez kis állatának, 

egy kanári madárnak állittatott fel. Az emlékkő egy 
piramis, melyen allegórikus alakzat van elhelyezve. Az 
allegória a szabadságba vágyó repülő, majd szárnya- 

szegett és kiszenvedett állatkát állitja elénk, azután 
egy vászonba burkolt, mintegy ravatalon fekvő kis ma- 
darat látunk s mellette az örökkévalóság kulcsát. Az 

emlékkövet állitólag Clódio szobrász készitette, az em- 
lékkő feliratát pedig Dora udvari költő fogalmazta. A 
felirat szerint „Fifis meghalt, mert édes rabságából a 

bizonytalan szabadságba akart menekülni. Született 1767. 
május 3-án, meghalt 1772. április 7-én. 

- A legsötétebb Afrikából. A messze, sötét 

országból, ahonnan eddig csak a hittéritők és az utazók 
felkonczolásának bire érkezett, most ideális szerelmi tör- 

ténetet irnak. Hogghe atya, aki a Kongo mentén Matadi- 
ban tériti a fekete arczu hitetleneket, legutóbbi levelében 

egy fiatal marcheseről emlékezik meg, aki a vasutépités- 
nél szorgalmasan talicskázza a földet. A marchese a 

bolognai arisztokráciának egyik ismert tagja, aki hadnagy 
korábav beleszeretett egy csodálatosan szép mosónőbe. 

Családja annyira üldözte ezért a viszonyáért, hogy belé- 
pett az olasz gyarmati hadseregbe és Massauahba került. 

Ott sem feledkezett meg szerelméséről és mert látta, 

hogy a katonai fizetésből semmit sem gazdálkodhatik, 
meg vetette a katonaruhát és beállott kubikusnak az 
épülő matadi vasuthoz, ahol a munkásokat nagyon jól 

fizetik. Hamar megtakaritott olyan összeget, amely 

elégséges az Afrikába való utazásra. Elküldötte a pénzt 
a bolognai szép leánynak, akit egy hónap mulva a 

matabi föltésen ölelt ujra magához. Hogghe atya gon- 
doskodott róla, hogy a kis mosónő minél előbb mar- 
ehesává legyen. A férj most is szorgalmasan tolja a 
talicskát, felesége pedig mos, vasal a telep lakosainak, 

akik között nincs boldogabb pár a fiatal házasoknál. 
- Hivatalos szerencse. Egyik községi biró 

a következő hivatalos jelentést küldötte be. - 
8...rközség birájától 
. szám. 

Tekint tes Körjegyzőségnek 
D-ben. 

Hivatalos tisztelettel van szerencsém jelenteni, hogy 
P. S. községi utkaparó hosszas szenvedés után ma éjjel 

két órakor meghalt. . 
közs. biró.ó 

A szegény utkaparó, aki ásóját örökre a sarokba 

támasztotta, valószinüleg nem igen tudta, micsoda sze- 
rencse lesz a községre, ha ő egyszer véglegesen bucsut 
mond az országutak göröngyeinek. 

- Mépes eczimezés Egy ügyes kezü rajzoló 
a mult héten alaposan kipróbálta a bécsi posta ügyes- 
ségét. Egész csomó levelezőlapot dobott be az egyik 
grabeni postaszekrénybe. A levezőlapok ismertebb irók- 
hoz és müvészekhez voltak irva, a czimoldalon azonban 

a név felől csak azillető tollal megrajzolt kis arczképe 

adott utbaigazitást. A ezimzettek még a feladás napján 
valamennyien megkapták a levelezőlapokat. 

- Érdekes Hamburgi Josepn Heckschernek s 
birlapunk mai számában előforduló szerencse hirdetése. 

E ház az itt s a környéken nyert összegek gyors és 
titkos kifizetése által olyannyira jó hirnevet szerzett 

magának, hogy annak mai hirdetményére mindenkit 
már e helyen figyelmeztetünk. 

- Gyermekrabló anya. Tiz esztendővel e 
előtt történt, hogy R. H. s.alya-ujhelyi fiatal ember 

megházasodott és elvette egy ottani kereskedő leányát, 
A fiatal férj vendéglőt nyitott; a házasok boldogan él- 
tek s mindjárt első esztendőben egy fiugyermekök 8 

pár évre rá egy leánykájuk is született. Történt azon- 

ban, hogy a férj elvállalta a délmagyarországi vasuti 
vállalat munkásainak az é elmezését, amiért is jó időre 
ott kellett bhagynia családját s megtörlént az, ami az 
ilyen esetben nem tartozik a ritkaságok közé: mire 
hazajött felesége szivében más foglalta el a helyet. Csak- 
nem az egész város tudott felőle és megtudta a férj is 
de megbocsátott. A szegény ember azt hitte, bogy 
foglalkozása volt boldogságának a magrontója; eladta 
a vendéglőjét és Amerikába ment, hogy aztán a család- 
ját kivigye. Chicagóban jó alkalmazást is kapott és 
feleségének egyre küldözgette haza megtakaritott pénz: 
ét; az asszony azzal hálálta zt meg az urának, hogy 
a mult esztendőben egy adóhivatelnokkal megszökölt 
A férj erre hazajött Amaerikából és törvenyesen elvált 

a feleségétől, ki a két gyerekről is lemondott. A 
szegény ember az elválás után a két gyereket egy 

magán nevelőintézetben helyezte el, az asszony pedis 

azóta még csak nem is hallatott magáról. A satoralja 
ujbelyi Delila, mint levelezőnk irja tegnap egész várat 
lanul a városba érkezett, elment a nevelőintézetbe, mely 
ben bhat éves kis Ieánya tanult, magához csalta a y 



Csütörtök október 26. Gyulafehérvári Hirlap 3. 

megszöktetéset is megkisértette az anya, de ez nem 
sikerült neki, mert a fiu nem akart az apja nélkül el- 

menni. A férj fenyitő feljelentést tett a törvényszéknél 
gyermekrablás miatt. 

- Grell Mihály városunknak egykori jóhirü 
vendéglőse, ki most Budapesten lakik s hasonlóan ott 
is vendéglőt tart, kellemetlen helyzetbe jutott egy hir- 
lapi közlemény folytán, melyben arról volt szó, hogy 
Grell vendéglői helyiségében egy oláh-tót propagandá- 
nak nyitott volna tért gyülések tartására. Grell a hirlapi 

közleméoyre a következőleg nyilatkozott: Tisztelt szer- 
kesztőség! A „Budapest" legutóbbi számában egy köz 

lemény jelent meg, a mely azt állitja rólam, hogy én mint 
román nemzetiségü vendéglős a fővárosi román ifjuság 

bizalmát birom s ez az oka, hogy vendéglői helyiségem- 
ben a románok rendes gyülésezést tartanak. Engedje 

meg a t. szerkesztő ur kijelentenem, hogy én magyar 

hazafi vagyok, annak tudom és érzem magamat s bár 
nem tökéletesen beszélem a magyar nyelvet, de felesé- 
gem tősgyökeres magyar nő, gyermekeim pedig nemis 
tudnak másként beszélni, mint anyanyelvükön, magya- 
rul. Azt legkevésbé álmodtam volna, hogy rajtam nem- 

zetiségi elkeresztelést hajtsanak végre, azt állitvan ró- 
lam, hogy román nemzetiségü vagyok, a mi a valóság 
gal ellenkezik. A mi vendéglői helyiségemet illeti, a 

tény mindössze az, hogy ott egy elkülönitett szoba van, 

melyet nagyobb társaságok rendelkezésére szoktam bo- 
csátani. Ügyvédek, orvosok, egyetemi ifjak váltakozva 

használják ezt a külön helyiséget. De Isten látja a 
lelkemet, csak a ,„ Budapest? közleményéből tudtam 

meg, hogy ott a mult héten oláh-tót testvéresülési ünnep 

folyt le. Én az akkori összejövetelről eddig csak annyit 

tudtam, hogy meg nem fizetett ételek és italokért ne- 
kem ebből az összejövetelből tetemes károm van. Több 

fogyott el ételből ésitalból, mint a mennyi fizetés történt. 
Most erre meg azt kellett megérnem, hogy ezt a káro- 
mat a „Budapest" közlése szerint az én román nemzeti- 

ségi vonzalmaimnak és akkori vendégeim irantam való 
bizalmának köszönhetem. Higyje el t. szerkesztő ur, 
egyikből sem kerek s nem akarok ilyén bizalomra 

érdemet szerezni jövőre sem. Én, ki soha sem voltam 

ss nem vagyok román npemzetiségüű ember, még kevésbé 

tartottam és tartom magamat románnak, az akkori össze- 

jövetel alkalmával szenvednit vendéglősi káromat még 

tcsak elviselem. De ne méltóztassék rólam azt állitani, 
hogy én nem vagyok magyar, mert ez bántja honpolgári 

becsületemet, melyre mint magyar hasafi büszke vagyok. 
Budapest, 1893: októbor 20. Grell Mihály. 

- ét kis czédula. Komoly német ujságok 
bizonysága szerint megesett Heekelmaier Farkas bécsi 

szatócscsal, hogy egy derék kedélyü mesterinas oda- 

lopódzott mögéje, valami előre preparált papirdarabot 
esempészett a szatócs kabátjának hajtókája alá s azzal 
ártatlan és megnyerő arczczal odalépett eléje, megbaj- 

totta a fejét és szalutált és kért „egy kis tüzet.4 He 

ekelmaier eleget tett a tiszteletteljes kérésnek, azzal 
fölszállt egy omnibuszra, nyomon követte őt a mesterinas. 
Az omnibuszon egy jóképü hentes, aki mögötte ült 
Heckelmaiernek, odafordult az elődjehez s azt mondta 
neki: 

- Üdv, Heckelmeier ur? Hogy mint van, szomszéd ? 
Heckelmaier már éppen ki akarta fejezni csodál. 

kozását, hogy az ur őt ismeri, ő meg az utat nem ismeri. 

a mikor egy másik mögötte ülő pasassér is megszóli- 
totta, kezét nyujtván : 

- NoO vén szatócs, hát hogy megy az üzlet? 
Egy harmadik meg gratulált neki a holnapi név- 

napjáboz. Hechelmaier szörnyen csodálkozva fordult az 
Uurakhoz: 

- Ej, én nem ismerem kegyeteket, nem tudom, 
hol lehetett szerencsém . . 
Ezzel a hentes odanyult a szatócs kabátjának baj- 
tókája alá s kiszedett belőle egy papirost, amelyre ez 
yvolt irva : 

Heckelmaer Farkas 
szatócs, Mariahilferstrasse 275. 

- Ki volt az ? bődült fel a szatócs rettentő hangon ? 
A szinészmesterinas elvakkantotta magát, a sza- 

tócs nyakon csipte s vitte a biróhoz. A biró megdor- 
gálta a fiut, aki szemlesütve hallgatta a prédikácziót 
8 mire a jog őre odafordult a panaszoshoz s elmagya- 

rázta neki, hogy valamely papirosnak valamely hajtóka 
alá dugása nem bün, addigra a mesterinas már elké- 

zitett egy parányi karton lapot, ezzel a felirással : 

Reiner Vilmos dr. biró, 
lakik: Keiserstrasse 9. 

Papirosnak hajtóka alá dugása: nem bün. 

- A kolozsvári siketmémák Mmáza Va- 
Sár 

lozsvári siketnémák intézetét. Az uj intézet első alapi- 
tója a király volt, példáján indult a közadakozás, mely 
csakhamar 50,000 forintot juttatott a jótékony intéz 
mény czéljaira. Ebből, és abból a huszonötezer forint- 

ból, amelyet a közoktatási miniszter országos alapból 
kölcsönképp adott, fölépitették az uj házat, melyben 
ötvennyolez siketnéma növendék oktatásban, negyven 

nyolez növendék pedig teljes ellátásban részesül. A 
megnyitó ünnep progrimmja a következő: Vasárnap 
délelőtt a siketnéma intézet ünnepi megnyitása és an- 
nak a márványtáblának leleplezése, melyen az intézet 
keletkezésének történetét örökitették meg; délután disz- 
ebéd, este pedig diszelőadás a Nemzeti szinházban. Az 
üunepség elé Kolozsvár egész társadalma nagy érdek- 
lődéssel néz. 

- Mölcsömös kedveskedések. Bujila IHia, 
goszpodinczei (bácsmegyi) lakos nemrég ittas állapot- 
ban beállitott szomszédjábhoz és rokonához Bujila Dani- 
lóhoz és összeveszett vele. Bujila Dailó egyszerüen ugy 
szabaditotta meg magát a veszekedő részegtől, hogy bal- 
tát fogott és fejbekollintotta Iliát. Ilia életét megmen- 
tetlék az orvosok, de ő nem felejtette el a sértést és a 
viszonzásra gondolt. A napokban - irja levelezőnk - 
éjfél tájban elment Bujila Daniló házához és ezt, meg 
az udvaron levő három szalma kazalt felgyujtotta. Egy 
pár perezig gyönyörködött a felcsapó lángokban, azután 
kirohant az utczára és tüzet kiabálva, fellármázta a falut. 
Több ház leégett a gyujtegatás következtében és a 
esendőrség gyanuja azonnal Bujila Iiiára fordult, akit 
elfogtak és bekisértek a zsablyai járásbiróság börtönébe. 
Itt már be is vallotta, hogy a gyujtogatást ő követte el 
boszuból. 

- Improvizált kolera. A gyulai lakosság 
megsejtette, hogy a hadgyakorlatokra nem hivják be a 
tartalékosokat olyanhelyről, aholkoleraeset volt. A megyé- 
ben nagyon sok az érdekelt póttartalekos, akik furfan- 
gos tervet eszeltek ki. Töpörtő Mihály gazdaembert, 
akiről tudták, hogy az italt szereti, felfogadták kolera- 
gyanus betegség imitálására. Töpörtő pompásan megfe- 
lelt a bizalomnak. A tizedik liter kiürifése után talpon 
volt az egész város. A tüzoltóság kivonult, az orvosok 
kétségbeesve futkostak az utczákon, a kolerás kocsis 
méltóságos lassusággal vonult a korcsma elé, ahol Töpör- 
tő Mihály az asztal alatt feküdt. Viaszos vászonba ta- 
karták és beszállitották a barakkba. Az orvosok kon 
statálták a koletát. Még azon az éjszakán táviratoztak 
a belügyministerhez. A távirati válasz másnap reggel 
érkezett meg azzal a szigoru meghagyással, hogy a tar 
talékosok maradjanak otthon. A tartalekosok tánczoltak 
boldogságukban és nagy bankettet rendeztek a kijóza- 
nodott Töpörtős ur tiszteletére. 

- Fapagály a szinpadon. Az oldenbutgi ud- 
vari szinházban a napokban komikus intermezzó zavarta 
meg a „Velenczei kalmár" czimü megrenditő fragédia 
előadását. Előkelő publikum volt az előadáson, ott volt 
az udvarnak több tagja is, és igy a rendező különösen 
ki akart tenni magáért: Porcia szobáját különösen ka- 
rakterisztikusan rendezte be, többek között gyönyörü 
kalitkában egy papagályt állitva az egyik ablakba. Port 
cia és Nerissa hejöttek beszélgetve, mindenki feszül. 
figyelemmel hallgatta a nagy Shakespeare szavait. Ne- 
rissa szólt: - Legelsőbben is itt van a napolyi her- 
ezeg.. . - Ki van itt? kiáltott közbe egy rikácsoló 
hang. A papagály volt, aki véletlenül tudott egy pár 
szot beszélni és folyton megszakitotta közbekiáltásaival 
a sápadt ijedt szinésznők párbeszédét. - Emma! Ki 
van itt? Emma! kiáltotta felyton, a közönség óriási 
kaczajától mindinkább fölbátoritva. Szerenesére hamar 
vége volt a fölvonásnak és a rendező sietett eltávolitani 
azt a kellemetlen szereplőt, akire a Shakespeare bizo- 
nyára még álmában se gondolt. 
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Nyilttér?) 
Egész selyenmm mintázott Foulárdokai 

(mintegy 450 külömböző fajban), méterenként 85 kr. 
tól 3 frt 65 krig - valamint fekete, fehér és szines 
selyemszöveteket 45 krtól Ix frt 65 krig szállit - 
sima, koczkás, csikos, virágos, damaszolt minőségben 
(mintegy 240 féle dispositio és 2000 különböző szin 
és árnyalatban) szállit postabér és vámmentesen 
HMenneberg G.. (cs. kir. udv. szállitó) selyem- 
gyára Züriehhben. Minták póstafordulóval kül- 
detnek. Svájczba czimzett levelek 10 kros és leve- 
lezőlapokra 5 kros bélyeg ragasztandó. 

* E rovatban megjelenő közleményekért semmi fo lős- 
séget nem vállal el a = sSzerk. 

Sz. 1125-893. tkvi. 187 i-1 
Arverési hirdetményi kivonat. 
A vizaknai kir. járásbiróság mint telekkönyvi ha- 

tóság közhirré teszi, hogy Albina takarók és bitelintézet 
végrehajtatónak ladamosi Albu Petru végrehajtást szen- 

nap október 29-ikén nyitják meg ünnepiesen a ko. vedő elleni 88 frt 55 kr tőkekövetelés és jár, iránti vég. 

rehajtási ügyében a vizaknai kir. járás biróság területén 
levő Ladamos határán fekvő 106 sz, tjikvben A t 2--7 
rdsz. a. felvett 433. 647/1. 647/2. 898. 1076/2 1519. 
1599 hr. sz. a. fekvő ingatlan Albu Petru jutalékára a 
ladamosi 80 sz. tjeb. A t 1 és 3-15 rdsz. a. felvett 
108. 109. 226. 406. 479. 498.494. 684.685. 776/a 777/a 
799. 800. 924/1. 1460. 1568.1569.1570. 1754. helyrajzi 
szám alatt felvett ingatlanokra az árverést 597 ífrtban 
ezennel megállapitott kikiáltási árban elrendelte, és hogy 
a fennebb megjelőlt ingatlanak az 1808 évi movem- 
ber hó 28-ik napján délelőtti 9 órakor La- 
damos község házánál megtartandó nyilvános árverésen 
a megáliapitott kikiáltási áron alól is eladatni fognak. 

Arverezni szándékozók tartoznak az ingatlanak 
becsárának 100/,-át kézpénzben, vagy az 1881 LX. t. 
ez. 42 §-ában jelzett árfolyammal számitott és az 1881 
évi november 1-én 8338 sz. a kelt igazságügy miniszteri 
rendelett 8 §-ában kijelölt óvadékképes értékpapirban a 
kiküldött kezéhez letenni avagy a biróságnál előleges 
elhelyezéséről kiállitot szabályszerü elősmervényt átszol- 
galtatni. 

Kelt Vizaknán 1898 évi szeptember hó 1-én. 
A kir. járásbiróság mint telekkönyvi hatóság. 

A kivonat hiteléül. 

Cseb Ottó, kiadó. 

Sz. 8127-898 bánya. 1271-8 

irdetmény. 
A gyulafehérvári kir. törvényszék mint bányabiró- 

ság ezennel közhirré teszi, hogy a m. kir. államkines- 
tárnak Mara Sándor hagyatéka ellen ennek a bkv. IX. 
k. 15-22, 48, 45 -47. lapjain foglalt bányabirtokára 
2821 frt 46 kr. s jaik iránti követelése felhajtása czél- 
jából jelen szám alatt elrendelt árverési ügyében isme- 
retlen tartózkodásu jelzálogos bitelező Mayer Amalia, 
Prikter Ignátz, Br. Kemény Istvánné, Kern István, Pi- 
lothny Nándor, Sipos Hermán, Eles Gusztávné, Kohn Ig- 
nácz örökösei, Lövi Mór, Berl Dávid, és Cziczonicki 
Emanuel részére és veszélyére ügygondnokul gyfehér- 
vári ügyvéd Dr. Gáll Bélát nevezte ki, s ennélfogva 
fehivja emlitett jelzálogos hitelezőket, hogy ügygondno- 
kot érdekeik védelmezése eczéljából kellő utasitással 
lássák el, vagy más képviselőt jelentsenek be, - mert 
ellenesetben mulasztásuk következményét tulajdonitsák 
maguknak. 

A gyulafehérvári kir. törvényszék mint bányahi- 
róságnak 1898 évi September 26 napján tart. ülésből. 
Nemes Sámuel elnök. K.Kozma Józseftjegyző. 

Sz. 3343-1898 tkvi. 184 1-1 

Arverési hirdetményi kivonat. 
A gyulafehérvári kir. törvényszék, mint telek- 

könyvi hatóság közhirré teszi, hogy a n.-szebeni Albina 
takarék- és bitelintézet végrehajtatónak Bradilla Stefán 
lui Arehip kutfalvi végrehajtást szenvedő elleni 14 frt 
12 kr. tőkekövetelés és jár. iránti végrehajtási ügyében a 
kutfalvi 156 sztjkvben A t 2-4, 9--12, 15- 17. 19-22 
rsz. 658. 850/2, 957, 2626, 4072, 4124/2. 4532,6022 
6162, 6196 6197, 7070, 7208, 7614, 7615 7761 hrsz. 
ingatlanokra öss egen 708 frt becsárban az árverést 
elrendelte és hogy a fenn megjelölt ingatlanok Is98 évi 
movenaber hó 22ik napjának d. e. 9 órakor a 
kutfalvi községházánál megtartandó árverésen a megál- 
lapitott kikiáltási áron alól is elfognak adatni. 

Arverezni szándékozók tartoznak az ingatlanok 
10,/0 át készpénzben, vagy az 1881 évi november hó 
1-én 3338 sz. a. kelt. igazságügyminiszteri rendelet 8 
§ ban kijelölt óvadékképes értékpapirban a kiküldött 
kezéhez letenni, avagy az 1881 évi LX. t. cz. 170 §. 
értelmében a biróságnál előleges elhelyezéséről kiállitott 
szabályszerü elismervényt átszolgáltatni. 

A kir. törvényszék, mint telekkönyvi hatóságtól. 
Gyulafehérvártt 1898 evi augusztus hó 7-én. 
A kivonat hitelességét igazolja 

Imre József, kiadó. 

Sz. 3844-1898 tkvi. 124 1-1 
Arverési hirdetményi kivonat. 
A gyulafehérvári kir. törvényszék, mint telekkönyvi 

hatóság közhirré teszi, hogy az „Albina n.szebeni taka- 
rék és hitelintézet végrehajtatónak Marcu Rafila férj. 
Suciu Simonné springi lakós végrehajtást szenvedő el- 
leni 198 frt 48 kr. tőkekövetelés és jár. iránti végre- 
hajtási ügyében a springi 79 sztjkvben A T 18. 15. 
18-19. 25, 28, 29, 38, 85, 41 rsz. 1362, 1654, 1655 
1656, 2030, 2035/1, 2184, 2185 2186, 2187, 2429/1, 
2429/2, 2815/1, 8284, 4201, 4202 hrsz. ingatlanokra 
összesen 919 frt. becsárban az árverést elrendelte és 
hogy a fenn megjelőlt ingatlanok 1898. évi movem- 
ber hó 24-ik napjának d. e. 9 órakor Spring 
községházánál megtartaudó árverésen a megállapitott ki- 
kiáltási áron alól is el fognak adatni. 

Arvéerezuni szándékozók tartóznak az ingatlanok 
10/-át készpénzben, vagy az 1881 évi LX. t. cz. 
42 §-ban jelzett árfolyammal számitott és az 1881 évi 
november hó-én 3883. sz. a. a. kelt igazságügyministeri 
rendelet 8 §-ban kijelölt óvadókképes értékpapirban a 
kiküldött kezéhez letenni, avagy az 1881 évi LX. t. cz. 
170 § értelmében a biróságnál előleges elhelyezéséről 
kiállitott szabályszerü elismervényt áfszolgáltatni. 

A kir. törvényszék, mint telekkönyvi hatóságtól, 
Gyulafehérvárt 1893 évi junius hó 6-án. 

A kivonat hitelességét igazolja 

Imreh József kiadó, 

e 

? 



38/100 rész jutaléka. - 

határnap tüzetik ki, és pedig az első 1s92 évi No- 

A Gyulafehérvári Hirlap Csütörtök,október 26. 

Sz. 8127-1898 bánya. 126 2-8. 
El 

irdetmény. 
A gyulafehérvári e. f. kir. törvényszék mint bá- 

nyabiróság közzé teszi, hogy a m. kir. államkincstár 

végrehajtást vezetőnek Mara Sándor hagyatéka végre- 

hajtást szenvedő elleni ügyében 2821 frt 46 krra és já- 

rulékai iránt az árverést elrendelte. 

Az árverési feltételek a következők: - 

x 
Arverés tárgyát képezi a bkv. IX. k. 16-22. 

43, 46-47 lapjain Mara Sándor tulajdonául felvett 

„Helén „Gotlobe „Trangott" „Achiles" „Mars" „Con- 

cordia „Columbus? „Hannibal" „Hlisabet" Gucey - 

„Reisz" és „Szerespe? védnevü önálló bányatelekbőli 

lentsék, mivel ellen esetben csak maguknak tulajdonit- 
hatják, ha a vételár 
megtörténni, 
merittetnék ki fognak záratni. 

Végül felhivatnak mind azon jelzálogos hitelezők 
kik nem ezen biróság székhelyén, vagy ennek közelében 
laknak, hogy jogaiknak a vetelár felosztása alkalmávali 
megóvása végett ezen biróság székhelyén 
rendeljenek, s az eladás előtt azoknak nevét és lakását 

bejelentsék, mivel ellenesetben azok részére, kik ezen 
bejelentést elmulasztják az ő segélyökre és költségükre 
hivatalból fog képviselő neveztetni, kinek kezéhez a t0- 
vábbi kézbesítések eszközöltetni fognak. 

A gyulafehérvéri kir. törvényszék mint bányabi- 
róságnak 1893 évi Szeptember 26 napján tart. ülésből. 
Nemes Sámuel elnök. K. Kozma Józsefjegyző. 

felosztása az ő hirök nélkül fog 
s ha e miatt a mennyiben a vételár ki 

XI. 

megbizottat 

II. 
Az I. alatti bányabirtok Petrosény községében a ! 

községi biró házánál megtartandó elárverezésére két 

vember hó ?9.ik napjára, - amásodik 1898 

évi Deczenaber hó 29-ik napjára mindig d. 

e. 9 órára, oly kijelentéssel, hogy az első árverési ha- 

tárnapon a bányabirtok csak a becsáron, vagy azon 

felül, - a második határnapon pedig a becsáron alól is 

a legtöbbet igérőnek fognak eladatni. - 
T. 

Az ingatlanok kikiáltási ára 2724 frt 98 kr. - 

becsár. - 
IV. 

Az árverezni óhajtók - végrehajtató kivételével 

kötelesek a becsár 100/,-át vagyis 272 frt 50 kr. bá- 

natpénzt készpénzben vagy óvadékképes értékpapirban 

a kiküldött árverési biztos kezéhez letenni, avagy an- 

nak a biróságnak birói letétbe történt előleges elhe- 

lyezéséről szóló szabályszerü elismervényt átszolgáltatni. 

Vásárló köteles a vételárt készpénzben két egyenlő 

részletben és pedig az elsőt az árverés napjától számi- 

tott 30 nap alatt, a másodikat 60 nap alatt, az árve- 

rés napjától számitott 60/,-os kamataival együtt a gyu- 

lafehérvári m. kir. Adóbivatalhoz befizetni, - a bánat- 

pénz a 2-ik részletbe számittatván be. 
Végrehajtató csak a követelést meghaladó össze- 

get köteles a sorrendi végysjogetőrejutásiig befizetni. 

Az ingatlanok utáni adókat és más terheket azi as 

Férfi s nöi betegségek, 
mint bujakor, fekélyek. bőrkütegek: folyások és hólyag- 
horut, a legidültebb alakban is, 
bosszadalmas befecskendésekkel, hanem 

irrigátió által saját készülékeimmel 

vagy esetleg helyi 

kezeltetnek. Stricturák, az aggkórban fellépő vizelési ne 
hézségek; ágybeszennyezés, valamint nemi gyengeségge 

párosut gerinczbajok 
s ys 

galvano-mechanikai módon 
sikeresen gyógyittatnak. 
Örrfekélyek s az orrnak bedugulása, valamint a száj- s 

orrnak bűzössége az általam feltalált s több 100 esetben 

kitünő eredménynyel hasznaált 

rövid idő alatt alaposan gyógyittatnak. 
Galandfergek, melyek a legerősebb kuráknak 

ellenállottak, Németországban készült gyógyszeremmel 

3 óra alatt gyökeresen eltávolittatnak. 

Dr. Fisohor Adolf, orvos-sebésztudor, műtő- 

s nőgyógyász, a „Nyilvinos gyógyintézet"-nek rendelő 

főorvosa s speciálista, 27 év óta. 
; Eudapesten, Ó-utcza 5 sz. I. em. Rendel d. u. 

2-6ig. 
Csak dijazott levelekre válaszolok s gyógyszerek- 

ről is gondoskodom. 

nem a közönséges, 

s ujgyógymódom szerint 
endoskopikus kezeléssel is 

alaposan ssikeresen 

orrcsapkészülékemmel 

1nyerem. 

Önyerem. 
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árverezés napjátói kezdve vásárló köteles bordozni, ugy 

az átruházási illetéket is. 
VII. 

Vásárló az árverés jogerőre jutásával az ingatlan 

birtokába lép, a tulajdonjogot azonban csak a vételár 
teljes befizetésével nyeri meg, mely esetben annak 

bányakönyvi bekebelezése hivatalhól fog eszközöltetni. 

vVIH. 
A mennyiben vevő az árverési feltételek bármelyik 

pontjának a kijelőlt időben eleget nem tenne, a meg 

vásárolt ingatlan a jelzálagos hitelezők bármelyikének 

vagy az adósnak - kérésére és a vevő veszélyére és 

költségére egyetlen határidő kitüzése mellett ujabb be- 

csű nélkül a becsáron alól is ujból elfog árvereztetni, s 

a legtöbbet igérőnek el fog adatni, a késedelmes vevő 

felelős lévén ugy végrehajtató s végrehajtatást szen- 
vedőnek, mint a jelzálagos hitelezőknek az általa 
gért árért és minden kérért. 

IX. 
A mennyiben a jelzálogos hitelezők belegyeznek 

követelésük a vételárba betudható s azt vevő a vétel- 
ár erejéig a biróság utalványozása szerint átvenni kö- 

teles. 
X 

Felhivatnak mindazok, kik, habár külön értesitést 
nem is vettek, magokat a nyilván könyvbei bejegyzés 

által az eladandó ingatlanokra jelzálogi jogot nyerteknek 
vélik, hogy azt az eladásig annál bizonyosabban beje. 
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POLLÁX KAROLY FÜLÖP 
Eszencziák-különlegességek gyára 
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Eszencziál 

- Kiváló eredményért kezeskedek. - 

rum, cognac, mindennemü 
szeszes italok, asztali ii- 
vőrök és különlegességek 
zonnali elhibázhatatlan elké- 
zítésére a legkitünőhb minő- 

Is gben szállitok. 

Azonfelül ajánlok 80 foku, 
Iegyileg tiszta eczeteszei 
ziát kellemes izü b 
s közönséges eczet 
ásához. Leirások és 1 
ti utasitások ingyen m 

eltetnek. 

Árlapot bérmentve küldök. 

PpzAcG. 
Megbizható ügynökök kerestetnek. 

I 

al 

ehét csoportra vonatkozo betétek és nyeremény- 

A nyeremeny-pénzek kifizetése és meg. 

felvetetnek 

Főnyeremén 
esetleg 

00,000márka hirdetés. 

Hamburg állam részéről biztositott nagy pénz- 

elsorsolásnál, melynél az összes nyeremények a 

10 miliió 452,425 márkát 

határozottan meg kell haladják, részt venni 
ezennel meghivatik. 

Ez előnyös pénz-sorsjáték tervszerüen csak 110,00 
sorsjegyet tartalmaz s következő nyereményeket foglal 

magában: 
A legnagyobb nyeremény esetleg 500,000 márka. 

jJutalom 300,000 márka 56 nyerem. á 5000 márkai 
1 nyerem. á 200 000 márka 106 nyerem. á 8000 márka 
Inyerem. á 100,000 márka 253 nyerem. á 2000 márka 
2 nyerem. á 75,000 márka 6nyerem. á 1500 márka 

1 nyerem. á 70,000 márka Tö6 nyerem. á 1000 márka 
1nyerem. á 656,000 márka 1287 nyerem. á 500 márka 

Inyerem. á 60.000 márka 31 nyerem. á 300 márka 
á 55,000 márka 120nyer. 4200, 150 márka 

2nyerem. á 50,000 márka 38950 nyer. á 148 márka 
á 
á 
á 

Szerencse- A nyeremé- 
nyekről a kincs 
tár kezeskedik 

Inyerem. a 40,000 márka 7992 ny. á 127, 100, 94 m. 
20,000 márka 10848nyer. á 67, 40, 20m. 

8 nyerem. á 15,000 márka összesen b5,400 nyerem., 
26 nyerem. á 10,000 márka 

melyek nehány hónap alatt 7 csoportban biztosan 
meghatároztatnak. 

Az 1-ső osztályu főnyeremény 50,000 márkát 
tesz, a 2-ik osztályoan már 55,000 márkát, a 3-ikban 
60,000 márkát, a 4-ikben 65,000 márkát, az 5-ikben 
10,000 márkát, a 6-ikban 75,000 márkát, a 7-ikben 
200,000 márkát tesz s a jutalommal 800,000 márkáról 

esetleg 500,000 márkára emelkedik. 

Az első hivatalosan megállapitott hauzásra 
az eredeti egész sorsjegy csak 8.70 frtba 
az eredeti fél sorsjegy csak E.8S5 frtba 

az eredeti negyed sorsjegy csak - 98 krbakerül 

a német birodalmi bélyeggel együtt. 
Minden érdekelt lefolyt huzás után felszólitás nélk ü 

rögtön megkapja a hivatalos sorsolási jegyzéket. 

Allami czimerrel ellátott sorsolási tervet, melyből 

kiosztások észlelhetők, előre imgyem küldök. 

küldése áltatam gyorsan és a legnagyobb titoktar- 
tás mellett közvetlenül eszközöltetik. 
ga Megrendelések postautalványon vagy ajánlot 

levélben kéretnek. * 
A nagyon közeli huzás miatt kéretik rendelményekkel 

azonnal, vagy 

folyó évi november hó 8-ig 
bizalomteljesen fordulni 

Joseph IHeckseher 
; bank és váltóházához Hamburgban. 

TÉSE 
jutányos árban 

e lap ki adóhivatalában. 

t zzee] 2 1 

Szerkeszti és 

2 MEGJELENIK 

A HÉT alegiberálisabb szellemben szerkesz- 
et t magyar hetiap. Közöl movelilákat, költemé- 
nyeket, dramuaiizált apróságokat, politikai 
és társadaumni essaiket; figyelemmel ki éri a 

het összes mogzgyalmait és kiválasztja s feldolgozza 

letegfontosabbakat és legérdekesebbeket. Kultivál min- 

den genret, hozzászól minden actuális kérdéshe, de 

sohasem lépi át azon határokat, melyeket a jó izlés 

- irodalmi lapnál a legfőbb kiterium - pa- 

rancsol. 
A ÉT az egyetlen szépirodalmi hetílap, mely 

a réntek esti szinházi premierekről még ugyan- 
azon a héten, ugyszólván a napilapokkal egy- 
idejüleg hoz nagyobb szabásu ismertetéseket. Szép- 

irodalmi része kivetelével actualis minden közlemé- 

nyében és jórészt nnek köszönheti nagy sikereit, és 

azon közked eltséget, melyben részesül. 
Munkotársai fényes koszorujából alig hiányzik 

egy nagy irodalmi név. Azok közül, a kika „A HÉT- 
be edd g irtak s részben állandó munkatársai felemli- 
juk a következőket,, 

4Abonyi Árpád, Ábrányi Emil, ifj. Ábrányi Kor- 
nél, Ágai Adolf, Ambrus Zoltán, Balogh Pál, Bársony 
István, Bede Jób, Bródy Sándor, Célió, Dóczi Lajos, 

BLŐFIZSTÉSI FELEIIVAS 

TAÁRSADALMI, IRODALMI ÉS MÜVÉSZETI KÖZLÖNY 

oktoóber-deczemberi (TIZENHATODIK) évnegyed
ére. 

A HÉT előfizetési feltételei : Egész évre 10 frt. félévre ő frt. negyedévre 2 frit 50 kr. 

kiadja: Kiss József. 

INDEN VASÁRNAP. 

Endrődi Sándor, Gozsdu Elek, Herczegh Ferencz, 

Heltai Jenő, Hock János, Ignotus, Inczédy László, 

Jászai Mari, Jókai Mór, Juszth Zsigmond, Kenedi 
Géza, 

Kóbor Tamás, Kozma Andor, Kohn Dávid, Makai 

Emil, Malonyai Dezső, Mikszáth Kálmán, Mezei Ernő, 

Munkácsy Kálmán, Murai Károly, Petelei, Palágyi 

Lajos, Follák Illés, Rákosi Jenő, Rákosi Viktor, Sebők 

Zsígmond, Szabó Endre, Szabóné Nogál Janka, Szalay 

Fruzina, Szemere Attila, Szomaházy István, Szürg Dé- 

nes, Silberstein Adolf, Tábori Róbert, Tóth Béla, Tol- 

nai Lajos, Vadnay Károly, Vészi József stb. stb. 

HÉT külső kiállitása összes lapjaink közt 

a legfényüzőbb. Minden számának boritékán 
egy 

fenyes kivitelü nagy arczképet közöl, kitünőségeket, 

de főkép érdekes alakokat a politika, művészet, 

irodalom és a szalon köréből, azok arczképeit, 
aki- 

ket a letolyt hét eseményeinek árja, habár csa 

igeiglenesen is, felszinre vetett. 

A HÉT számai bekötve évenként két vas- 

kos kötetet képeznek és nagyon is érdemesek a 

megőrzésre. Az első hét kötet, melyből teljes pél- 

dányok - bár igen csekély számban - még 

kaphatók, valóságos tárháza az érdekét soha sem 

veszitő becses olvasmányoknak. 
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